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PROCLAMATION 

[NO. 69 OF 1998] 

DECLARATION OF TOWNSHIP: MAKELEKETLA 
(WINBURG): EXTENSION 4 

By virtue of the powers vested in me by section 14(1) of 
the Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of 

1969), | hereby declare the area represented by General 

Plan S.G. No 473/1998 as approved by the Surveyor Gen- 
eral on 8 July 1998 to be an approved township under the 

name Makeleketla (Winburg) Extension 4, subject to the 
conditions as set out in the Schedule. 

Given under my hand at Bloemfontein this 17 day of Sep- 
tember 1998. 

I.W. KOTSOANE 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 
LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

CONDITIONS OF ESTALBISHMENT 

The township is Makeleketla, Extension 4 situated on por- 
tion 78 of Dorpsgronden Winburg 681, Administrative 

District Winburg consisting of Erven 2419 to 2914 and 

streets as indicated on General Plan SG No 473/1998. 

A. CONDITIONS OF ESTALBISHMENT 

A.l The rights on all minerals, precious and base 
metals, is reserved in favour of the Transitional 

Local Council of Winburg. 

A.2 Since this land is subject to unfavourable 

foundation conditions, foundations for houses 

should be designed by a Professional Civil 

Engineer as prescribed by the National Building 
Regulations and such Engineer must pay attention 
to the Geological Engineers Report with reference 

to the soil conditions of the township 
which report is available at Winburg Municipal 
offices. 

A.3 ‘The _erven of this town are classified in the 

following groups and are further subject to the 
conditions of title as set out in paragraph B; 

GROUPS ERVEN CONDITIONS 
OF TITLE 

1. Residential 2421-2441; 2444-2489; = BI, B2, B3, B4 
2491-2504; 2506-2509; 
2511-2545; 2547-2736; 
2739-2786; 2788-2912;   
  

PROKLAMASIE 

[NO. 69 VAN 1998] 

DORPSVERKLARING: 

(WINBURG): UITBREIDING 4 
MAKELEKETLA 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(1) van 

die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonansie No. 9 van 

1969), verklaar ek hiermee die gebied voorgestel deur Al- 
gemene Plan L.G. No 473/1998 soos goedgekeur deur die 
Landmeter-generaal op 8 Julie 1998 tot ‘n goedgekeurde 
dorp onder die naam Makeleketla (Winburg) Uitbreiding 4, 

onderworpe aan die voorwaardes soos in die Bylae 

uiteengesit. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 17 dag 

van September 1998. 

].W. KOTSOANE 

LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 

PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING 

STIGTINGS- EN EIENDOMSVOORWAARDES 

Die dorp is Makeleketla, Uitbreiding 4 en is geleé op 

gedeelte 78 van dorpsgronden Winburg 681, Adminis- 

tratiewe Distrik Winburg en bestaan uit erwe 2419 tot 2914 

en strate soos aangedui op die Algemen Plan L.G. no 

473/1998. 

A. STIGTINGSVOORWAARDES: 

A.l Die regte op alle minerale, edel en onedele metale 

word ten gunste van die Plaaslike Oorgangsraad 

van Winburg voorbehou. O 

A.2 Aangesien die gebied onderhewig is aan 

ongunstige funderingstoestande moet fondasies vir 

geboue deur ‘n Professionele Siviele Ingenieur 
ontwerp word soos voorgeskryf deur die Nasionale 

bouregulasies en sodanige Ingenieur moet ag slaan 

op die Geologiese Ingenieursverslag, met 

betrekking tot die grondtoestande van die dorpsge- 

bied, wat ter insae lé by die Munisipale kantore te 

Winburg. 

A.3 Die erwe van hierdie dorp word in die hieronder 

vermelde gebruikstreke ingedeel en is verder 

onderworpe aan die eiendomsvoorwaardes soos 

uiteengesit in paragraaf B: 

GROEPE ERWE EIENDOMSVOOR- 
WAARDES 

1. Residensieel 2421-2441; 2444-2489 B1, B2, B3, B4 

2491-2504; 2506-2509; 
2511-2545; 2547-2736, 
2739-2786; 2788-2912; 

SZ | 
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GROUPS ERVEN CONDITIONS 

: OF TITLE 

2. Business 2419, 2443, 2737, 2738 BI, B2, B3, BS 

3. Public Garage 2914 BI, B2, B3, B7 

4. Light Industry 2420, 2442, 2913 Bl, B2, B3. B6 

§. Community facility 2546, 2787, 2505, 2510 BI, B2, B3, B8 

6. Publicopenspace 2490 B9 

B.1 

B.2 

Oa; 

B.4 

CONDITIONS OF TITLE 

The conditions of title mentioned in paragraph 

A.2, are as follows: 

IN FAVOUR OF THE TRANSITIONAL 

LOCAL COUNCIL OF WINBURG 

This erf shall be subject to a servitude of 2 metre 

wide along any of its boundaries, except the street 

boundary, as well as any other servitude which is 

shown on the General Plan of the township, for 

the installation of municipal service connections 

over and under the erf and the officials of the 

Transitional Local Council shall at all times have 

free access thereto for the purpose of the 

construction, maintenance and repair of the 

services. 

The owner of this erf shall permit the building and 

maintenance reticulation as well as the drainage 

and sewerage of any other erf across this erf 

along any of its boundaries except the street 

boundary. 

The owner of this erf shall be obliged to permit 

such dumping of material or excavations on the 

erf, as may, in the process of road construction be 
deemed necessary by the Transitional Local 

Council owing to differences in the level between 
the erf and the road in order to provide a safe and 

efficient gradient to the bank on the boundary of 

the erf, unless he prefers to build a retaining wall 

at his own cost and to the satisfaction of the 

Transitional Local Council. 

Buildings on this erf may only be used for 
residential purposes. The following uses may be 
permitted with the consent of the Local Transi- 

tional Council namely places of public worship, 

places of instruction, social halls, sports and 
recreational purposes, institutions and medical 
suites,   

GROEPE 

B.| 

B.3 

B.4 

ERWE 

Besigheid 2419, 2443, 2737, 2738 

Openbare Garage 2914 

Ligte Nywerheid 2420, 2442, 2913 

Gemeenskaps- 
fasiliteit 2546, 2787, 2505, 2510 

Openbare 

Oopruimte 2490 

EIENDOMSVOOR- 
WAARDES 

BI, B2, B3, BS 

BI, B2, B3, B7 

BI, B2, B3, B6 

BI, B2, B3. B8 

B9 

EIENDOMSVOORWAARDES 

Die eiendomsvoorwaardes wat in paragraaf A.2 
vermeld word, is soos volg: 

TEN GUNSTE VAN DIE PLAASLIKE OOR- 

GANGSRAAD VAN WINBURG 

Hierdie erf is onderhewig aan ‘n serwituut van 2 

meter wyd langs enige van sy grense, behalwe 

straatgrense, sowel as enige ander serwituut wat op 

die Algemene Plan van die dorp aangedui is, vir 

die aanlé van munisipale diensgeleidings oor of 

onder die erf, en die amptenare van die Plaaslike 
Oorgangsraad het alle tye vrye toegang daartoe vir 

die doel van die konstruksie, instandhouding en- 

herstel van die dienste. 

Die eienaar van die erf is verplig om die bou en in- 

standhouding van enige water— en_ elektrisi- 
teitshoofgeleidings en die dreinering en riolering 
van enige ander erf oor die erf toe te laat langs 
enige een van die erfgrense. 

Die eienaar van die erf is verplig om sonder ver- 
goeding sodanige aanbring van materiaal of uit- 
grawing op die erf toe te laat wat met die bou van 

strate deur die Plaaslike Oorgangsraad nodig geag 

word weens ongelykheid van die oppervlakte 

tussen die erf en die straat ten einde ‘n veilige en 
doeltreffende skuinste te verskaf aan die wat op 
die grens van die erf moet begin, tensy hy verkies 

om op sy eie ‘n stutmuur te bou tot bevrediging ~ 
van die Plaaslike oorgangsraad en binne ‘n tydperk 
deur die Plaaslike Oorgangsraad bepaal. 

Geboue wat op hierdie erf opgerig word, mag 
hoofsaaklik vir residensitle doeleindes gebruik 
word Die eiendom mag slegs met die toestemming 
van die Plaaslike Oorgangsraad vir openbare 

godsdiensbeoefening, plek van onderrig, gemeen- 
skapsale, sport en ontspanning, inrigtings en 
mediese suites gebruik word.



B.5 

B.6 

B.7 

B.8 

B.9 

Buildings on this erf may primarily be used for 
business purposes. The following uses may be 
permitted with the consent of the Transitional 
Local Council, namely residential uses, places of 

public worship, places of instruction, social halls, 
sport and recreational purposes, institutions and 
industries. 

Buildings on this erf may primarily be used for 
light industries. ‘The following uses may be 
permitted with the consent of the Transitional 

Local Council, namely residential uses, and 
busi ness purposes. 

Buildings on this erf may primarily be used for 
public garage. Business purposes may only be 
permitted with the consent of the Transitional 
Local Council. 

Buildings on this erf may primarily be used for 
places of public worship, places of instruction, 
social halls, sports and recreational purposes and 
institutions. Residential buildings and use of the 
erf for special purposes may only be permitted 
with the consent of the Transitional Local 
Council. 

This erf is situated in the zone “Public open 
Space” and may only be used for parks, sport and 
recreational facilities and buildings for such uses. 
Residential buildings and building for special uses 

may only be permitted with the consent of the 
Transitional Local Council. 

In this conditions the following meanings are applicable: 

“Residential purposes” 

“Business purposes” 

means as a building designed or 
used primarily for human 
habitation and associated uses; 

means the use of a building and/ 
or land for offices, show rooms, 

’ restaurants, shops, caté or light 

industry;   

B.5 

B.6 

B.7 

B.8 

B.9 

——— 
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Geboue wat op hierdie erf opgerig word, mag 
hoofsaaklik vir besigheidsdoeleindes gebruik 
word. Die eiendom mag, slegs met die toestem- 
ming van die Plaaslike Oorgangsraad vir residen- 

sigéle doeleindes, openbare godsdiensbeoefening. 
onderrig, gemeenskapsale, sport en ontspanning. 
inrigtings of ligte nywerheid gebruik word. 

Geboue wat op die erf opgerig word, mag hoof- 
saaklik vir ligte nywerheidsdoeleindes gebruik 
word. Die eiendom mag slegs met die toestem- 
ming van die Plaaslike Oorgangsraad vir be- 
sigheidsdoeleindes gebruik word. 

Geboue wat op hierdie erf opgerig word, mag 
hoofsaaklik gebruik word vir ‘n openbare garage. 
Die eiendom mag slegs met die toestemming van 
die Plaaslike Oorgangsraad vir _ be- 
sigheidsdoeleindes gebruik word. Oo 

Geboue wat op die erf opgerig word, mag hoof- 
saaklik vir openbare godsdiensbeoefening, onder- 
rig, gemeenskapsale, sport en ontspanning of inrig- 

tings gebruik word. Die eiendom mag slegs met 

die toestemming van die Plaasliek Oorgangsraad 

vir residensiéle doeleindes gebruik word. 

Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “openbare 
oop ruimte” en mag hoofsaaklik gebruik word vir 
parke, sport en ontspanningsfasiliteite en geboue 

wat vir verwante doeleindes gebruik word. Die 
eiendom mag slegs met die toestemming van die 

Plaaslike Oorgangsraad vir residensiéle en spesiale 

doeleindes gebruik word. 

In hierdie voorwaardes beteken: 

© 
“Residensiéle doeleindes" °n gebou ontwerp vir of hoof- 

" Besigheidsdoeleindes” 

saaklik gebruik vir bewoning 
deur mense en die gebruike hier- 

mee saam toegelaat; 

die gebruik van ‘n gebou en/of 
grond vir kantore, uitstallokale, 

restaurante, ‘n winkel, kafee of 

ligte nywerheid; 

T
I
T
 

|
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Oo 

Oo 

“Place of public worship” 

“Place of instruction” 

“Sport and recreation” 

“Institution” 

“Light Industry’ 

“Public Garage” 

“Special use" 

means a_ building 
designed for, or primarily used 

as a church, chapel, oratory. 
house of worship, synagogue, 
mosque or other place of public 

devotion: this includes a 
building designed for use as a 
place of religious instruction 
and other institution on the 
same property as which can be 
associated with any of the afore 
going buildings that are in- 

tended to be used for social 
gatherings and recreation; 

means land used for a building 

designed or primarily used as a 

school, technical college, lec- 

ture hall, institute or other edu- 

cational centre, and includes as 

a créche, as a convent or 

monastery, as a public library, 

an art gallery, as a museum and 

as a gymnasium; 

means land used as an open 
space, park, garden, play- 
ground, sport facilities or re- 

creation club. 

means a building designed or 

primarily used as a charitable 

institution, hospital, nursing 

home, sanatorium, clinic, 

créche or any other institution 

whether public or private; 

means a building for the manu- 

facturing, repair, storage of 

goods and parking of vehicles; 

means a building designed or 
used primarily for the main- 
tenance, repair or fuelling of 

vehciles purposes ancillary 
thereto; 

means land uses as defined by 
the Transitional Local Council.   

“Plek van openbare goedsdiensbeoefening 

“Plek van onderrig” 

“Sport en ontspanning’ 

“Inrigting” 

“Ligte nvwerheid” 

“Openbare garage" 

“Spesiale doeleindes” 

me 
n gebou wat 

ontwerp is vir gebruik of hoof- 
saaklik gebruik word, as kerk, 
kapel bidvertrek, bedehuis, sina- 
goge, moskee, of ander plek van 
openbare goedsdiensbeoefening, 
asook ‘n gebou bestem en ge- 
bruik vir godsdiensonderrig en 
‘n instituut op dieselfde. terrein 

as, en verbonde aan _ boge- 

noemde geboue wat bedoel is 
om vir gesellige verkeer en 

ontspanning gebruik te word. 

grond wat gebruik word of ‘n 
gebou wat ontwerp is of hoof- 
saaklik gebruik word vir ‘n 
skool, tegniese kollege, lesing- 
saal, instituut of.ander opvoed- 

kundige sentrum en ook ‘n 
kleuterskool, ‘n monnike— of 

nonneklooster, ‘n  openbare 

biblioteek, ‘n kunsgalery, ‘n mu- 

seum en ‘n gimnasium. 

grond vir gebruik as ’n oop - 
ruimte, park, tuin, speelterrein, 

sportterrein of ontspannings- 
terrein; 

‘n gebou wat ontwerp is of hoof- 
saaklik gebruik word as lief- 
dadigheidsinrigtings, hospitaal, 
verpleeginrigtings sanatorium, 
kliniek, créche of enige ander in- 
rigting, hetsy openbaar of pri- 
vaat; 

grond vir gebruik vir vervaar- 
diging, herstel, berging van 
goedere en parkering van voer- 
tuie; 

grond wat gebruik word vir 
onderhoud, herstel of vulling 

van brandstof van motorvoer- 

tuie; 

beteken grond vir gebruik soos 
bepaal deur die Plaaslike 
Oorgangsraad.



  

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER 
PERMITS 

Particulars in respect of applications for public road carrier 
permits (as submitted to the respective local road transpor- 
tation board) indicating, firstly, the reference number and 

then - 

(a) the name of the applicant; 
(b) the place where the applicant conducts his busi- 

ness or wishes to conduct his business, as well as 

his postal address: 
(c) the nature of the application, that is whether it is 

an applicant for - 
(C1) the grant of such permit, 
(C2) the grant of additional authorisation, 

(C3) the amendment, of a route, 

_ (C4) the amendment, of a timetable, 

(CS) the amendment of tariffs, 

(C6) the renewal of such permit, 

(C7) _ the transfer of such permit, 

(C8) the change of the name of the undertaking con- 
cerned, 

(C9) the replacement of a vehicle, 

(C10) the amendment of vehicle particulars, or 
(C11) an additional vehicle with existing authorisa- 

tion; - as well as, in the case of an application 
contemplated in C6 of C7, - 

(C12) the number of the permit concerned; 

(d) the number and type of vehicles, including the 
carrying capacity or gross vehicle, mass of the ve- 
hicles involved in the application; 

(e) the nature of the road transportation or proposed 
road transportation, 

(f) the class or classes of goods that are conveyed or 

are to be conveyed; and 

(g) the points between or the route or routes along or 
the area or areas within which the road transporta- 
tion is conducted or the proposed road transporta 
tion is to be conducted; 

where any of (a) to (g) are applicable, are publicable, are 

published below in terms of section 14(1) of the road 

Transportation Act, 1977 (Act 74 of 1977). 

In terms of regulation 4 of the Road Transportation Repu- 
lations, 1977, written representations supporting these ap- 

plications must within 21 (twenty-one) days from the date 

of this publication, be lodged by hand with, or dispat- 
ched by registered post to, the local road transportation 

board concerned in quadruplicate, and lodged by hand 
with, or dispatched by registered post to, the applicant 
at his advertised address (see (b)) in single copy. 

Address to which representations must be directed: The 
Secretary, Local Road Transportation Board, Private 
Bag X20579, Bloemfontein, 9300 

Full particulars in respect of each application are open 
to inspection at the Local Transportation Board's of- 
fice   

AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPER- 

MITTE 

Besonderhede ten opsigte van aansoeke om openbare pad- 

vervoerpermitte (soos ingedien by die onderskeie plaaslike 

padvervoerrade) met aanduiding van, eerstens, die verwys- 

ingsnommer, en dan - 
(a) die naam van die aansoeker; 
(b) die plek waar die aansoeker by besigheid dryf of wil 

dryf, asook sy posadres; 

(c) die aard van die aansoek, dit wil sé of dit ‘n aansoek 

om- 
(Cl) die toestaan van sodanige permit; 

(C2) die toestaan van bykomende magtiging, 

(C3) die wysiging van ‘n roete, 

(C4) die wysiging van ‘n tydtafel, 
(C5) die wysiging van tariewe, 

(C6) die hernuwing van sodanige permit, 
(C7) die oordrag van sodanige permit, 
(C8) die verandering van die naam van die betrokke @ 

onderneming 
(C9) die vervanging van ‘n voertuig, 

(C10) die wysiging van voertuigbesonderhede, of 

(C11) ‘n bykomende voertuig met bestaande magtiging 

is; - asook, in die geval van ‘n aansoek in C6 of 

C7 bedoel, 

(C12) die nommer van die betrokke permit; 

(d) die getal en tipe voertuig, met inbegrip van die 
dravermoé of die bruto voertuigmassa van die 
voertuie wat by die aansoek betrokke is; 

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome 

padvervoer, dit wil sé of dit persone of goedere, 
of albei behels; 

(f) die klas of klasse van goedere wat vervoer word 

of vervoer staan te word; en 
(g) die punte waartussen of die roete of roetes 

waaroor of die pebied of gebiede waarbinne die 
padvervoer onderneem word of die voorge- 0 

noemde padvervoer onderneem staan te word; 

waar enige van (a) of (g) van toepassing is, word ingevolge 

artikel 14(1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet 74 van 

1977), hieronder gepubliseer. 

Ingevolge regulasasie 4 van die padvervoerregulasies. 
1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestry- 

ding van hierdie aansoeke, binne 21 (een-en-twintig) dae 
vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud of per 

hand ingedien word by, of per geregistreerde pos gestuur 
word by, or per geregistreerde pos gestuur word aan die 

aansoeker by sy gepubliseerde adres (kyk (b)). 

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, 
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X20579, Bloemfon- 

tein, 9300 

Volle besonderhede ten opsigte van elke aansoek 1é ter in- 
sae by die Plaaslike Padvervoerraad se kantoor. 
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ADVERTISEMENT - ADVERTENSIE 

from/van : 98/09/21 to/tot : 98/09/21 

from/van : G57 to/tot : G57 

OP.593371 2) MTHI TRANSPORT ID No 

3904 185089083 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: HASSIM- 

STRAAT 23, HEIDEDAL, BLOEMFONTEIN, 9306 

4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMIT-HOUER) 

5) | X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) VANAF BLOEMFONTEIN NA PUNTE GELEE 

BINNE 'N RADIUS VAN 12 KM VANAF DIF HPK TE 

BLOEMFONTEIN EN TERUG MET DIEN_ VER- 

STANDE DAT DIE PERMITHOUER GEEN PASSA- 

SIERS MAG VERVOER OF OP OF AFLAAI OOS VAN 

(© YBLOEMSPRUIT NIE, WAT GELEE IS OP PAD P5-1 

MET ANDER WOORDE DIE HOOFPAD TUSSEN 

BLOEMFONTEIN/THABA NCHU EN BLOEMFON- 

TEIN/BOTSHABELO. 

OP.593372 2) MTHI TRANSPORT ID No 

3904 185089083 

3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: HASSIM- 

STRAAT 23, HEIDEDAL, BLOEMFONTEIN, 9306 

4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMIT-HOUER) 

5) | X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) VANAF BLOEMFONTEIN NA PUNTE GELEE 

BINNE 'N RADIUS VAN 12 KM VANAF DIE HPK TE 

BLOEMFONTEIN EN TERUG, MET DIEN VER- 

STANDE DAT DIE VOERTUIG GEEN PASSASIERS 

MAG VERVOER OF OP- OF AFLAAI OOS VAN 

BLOEMSPRUIT NIE, WAT GELEE IS OP PAD P5S-1 

MET ANDER WOORDE DIE HOOFPAD TUSSEN 

LOEMFONTEIN/THABA NCHU EN BLOEMFON- 

EIN/BOTSHABELO. 

OP.593810 2) INTERSTATE BUS LINES (EDMS) BPK 

ID No 77090307 

3) DISTRICT : BLOEMFONTEIN Postal address: POS- 

BUS 1343, BLOEMFONTEIN, 9300 

4) CHANGE OF PARTICULARS 

5) 4 X 59 PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A PAR- 
TICULAR BUS ROUTE 

7) ROUTE 197 

WELKOM AND RETURN. 
ROUTE DESCRIPTION : 

Exiting Interstate Bus Lines Thaba Nchu Depot (Stop 1)(0 

KM). Proceed south along End Street, upto its T-junction 
with Main Street, turning right into the latter said street and   

proceed, exiting Thaba Nchu. Upon exiting Thaba Nchu, 

Main street becomes an unnamed and unnumbered tarred 
link road upto Road P5-1. Proceed along upto this road's 

crossing, with Road P5-1, turning right onto Road P5-1 and 

proceeding in a westerly direction toward Bloemfontein. 

Proceed upto the crossing of road R708 and road R19 with 
road P5-1 turning off onto road R19 at the subway clover 
junction proceeding in a northerly direction, passing on the 
outskirts of Bloemfontein this road tums west and becomes 
Rudolf Greyling Avenue. Proceed along Rudolf Greyling 
Avenue upto its crossing with Wilcocks Avenue and An- 
dries Pretorius Street turning right at the traffic circle and 
proceeding northwards along Andries Pretorius Street, ex- 

iting Bloemfontein Suburban area. Upon exiting Bloem- 
fontein, Andries Pretorius Street becomes Road R19 which, 

in turn, becomes Road R30. Proceed along Road R30, 
joining Road NI at the subway junction of the two roads 
and proceed northwards along Road NI upto the R30 tum- 
off, 7.3 km further northwards. Tum left at the slipway, 
onto Road R30 and proceed on route to Brandfort. Pro- 
ceed, passing Brandfort and Theunissen and advance 20.8 
km past Theunissen upto the turn-off leading to Beatrix 
Mine and H.J. Joel Mine. Turn right onto the private tarred 
Mine Road and proceed in an Easterly direction going past 

Beatrix Mine main office complex and tum right onto an 
unnamed and unnumbered dirt road. Continue for 0.2 km 
along this road upto the Beatrix Mine Taxi Rank and bus 
stop (Stop2)(183.4 km). Return along the gravel road upto 
the unnumbered tarred road and proceed, turning left onto 

said tarred road, returning to Road R30. Tur right at the 
junction of the Beatrix Mine Road with Road R30, proceed- 
ing along Road R30 as if on route to Welkom. Proceed 
along, Road R30 for 5.9 km, turning right at the side junc- 
tion of Road R73 with Road R30. Turn right onto Road 
R73, exiting ROad R30, on route to Virginia and proceed in 
an easterly direction. Proceed along Road R73 for 11.4 km 

entering Virginia, and immediately turning right into Coleus 
Avenue. Coleus Avenue flows into Geelhout Avenue. Pro- 
ceed along Geelhout Avenue upto its crossing with Doorn- 

boom Road, turning left into the latter said road and pro- 
ceeding upto its crossing with Danie Erasmus Drive. Turn 
left into Danie Erasmus Drive and immediately turn left 
again making Stop 3(205.4 km) on the Terminus and park- 
ing lot next to Merriespruit Foodmarket Lucky 2. Depart- 
ing stop 3, re-enter Danie Erasmus Drive, proceeding in a 
northerly direction upto its T-junction with Sandriver Road, 
turning left into Sandriver Road and proceeding along it 
upto its T-junction stating R73 Welkom, R30 Theunissen. 
Turn right onto this T-junction and proceed, along as if on 
route to Welkom. Proceed along Road R73, which, in tum 
becomes a duel carriageway upto the crossing to the en- 
trance to Freegold | East and West. Turn left onto an un- 
named and unnumbered tarred private Mine Road and pro- 
ceed upto a T-junction turning left to east shaft main of- 

fices. Proceed along the private unnamed and unnumbered 
private tarred Mine Road turning left at a_slipway before 

Freegold | access point. Proceed, passing a soccerfield 
and recreational area and proceed to Stop 4 (216.9 km) ata 
bus stop in front of the entrance to Freegold ! East Hostel, 
having executed a 360 degree turn at a traffic island just 
before stopping. Proceed back to the T-junction leading to 
east shaft main offices as described above, and advance in a
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stright line in the direction of Freegold West shaft. Con- 
tinue, turning left at President Steyn Mine No. 2 shaft area 
and general offices and proceed passing Steynpan G.P.O. 
and proceeding to Stop 5 (222.4 km) on the parking lot in 
front of Steyn Mine no. 2 hostels. Execute a u-turn on the 
parking lot. Proceeding back to the abovementioned tum 
off, once again passing Steynpan G.P.O. Proceed upto 
the T-junction and turn right into an unnumbered an un- 
named private mine road. Proceed upto a __ side junction 
leading to the Technical Development Services and Steyn 
6, turning right at this junction and proceed. 
The unnamed and unnumbered Mine Road becomes Op- 
penheimer Park Drive. Proceed along Oppenheimer Park 
Drive, passing a Mashe Gholf Course and continue to a 
side junction, turning right into said side junction at Free- 
gold Education Facility and proceeding to President Steyn 
Mine No.6 bus stop and Taxi Rank (Stop 6)(228.0 km). 
Departing stop 6, execute a u-turn and proceed back along 
President Steyn Mine No. 6 access Road to Oppenheimer 
Drive, turning right along it, and proceeding. Oppen- 
heimer Drive becomes an unnamed and unnumbered pri- 
vate Mine Road, leading past Willie Plotz Stadium, and 

continue along this road, upto a traffic cicle. Proceed, 

turning right at the traffic circle and advance upto a side 
junction, leading to President Steyn Mine no. 7, turning 
right at said junction and advance along an unnamed and 
unnumbered private Mine Road, proceed along this road 
and turn right at the roadsign, indicating Free Gold Educa- 

tion and Mining Training Services proceed upto a Y- 
junction. Proceed, turning right at the Y-junction and 
advance to Stop 7(234.3 km) on the parking lot of Morning 
Star Wholesalers. The parking lot of Moming Starhole- 
salers is situated on the comer of a Residential Block, here 
the abovementioned Road is met by another tarred road at 

said corer. Exiting Stop 7, rejoin the other tarred Road 
and proceed, on route to Welkom Central Business Distict. 
Upon entering Welkom, the road travelled upon becomes 
Long Road. Proceed along Long Road upto Stop 8 (236.8 
km) opposite Welkom Mini Market Shopping Centre, on 
the bus stop by the side of the road. Departing Stop 8, 
rejoin Long Road and proceed,turning right into Tempest 
Road at the traffic circle. Advance and continue along 
Tempest Road into its crossing with Stateway, turning left 
into the latter said road at the traffic circle demarcating the 
junction of these two roads. Proceed along stateway, upto- 
the side junction of Lindsay Street, turning right into the 
latter said street and proceeding, entering the suburb of 

Seemeeu Park. Proceed along Lindsay Street, existing 
Seemeeu Park and entering the Adjacent suburb of 
Rheeder Park. Advance to Stop 9(242.0 km) just past the 
entrance to Freegold Main office, on the left-hand side of 
Lindsay Street, stopping on a vacant lot just past the en- 
trance. Departing Stop 9, rejoin Lindsay Street, and pro- 
ceed, exiting Welkom suburban area. Upon exiting 
Welkom suburban area, Lindsay Road becomes an un- 

named and unnumbered private tarred Mine Road. Ad- 
vance and continue along this road upto a side junction, 
demarcating "Odendaalsrus", turning right onto this side 
Junction and proceeding an untarred road flows out of this 

’ tarred road. Tum right along this untarred Road and pro- 
ceed through the veldt for 0.1 km to Stop 10(245.0 km) on 
a clearing adjacent to Western Holdings shaft No. 8 hos-   

tels. 
RETURN JOURNEY : 

Departing trom Stop 1(0 km) opposite Mini M 

ping Complex, on a vacant lot adjacent to Long K¢ ci? 

join Long Road, proceeding in a north-westerly dire ia { 

upto the traffic circle with Meulen Street, gong r - 

around said circle, so that there is now proceded alo : 

Long Road in a south-easterly direction along |-ong Rew 
Proceed along Long Road turning left at a traffic circle, 19 - 

Koppie Alleen Road, and proceed as if on route to Kroos 

stad. Turn right at a traffic circle into Jan Hofmeyer Roae- 

This road exits Welkom. Upon exiting Welkom, Jan Hol- 

meyer Road becomes Road R73, leading to Thabong an 

Virginia. Proceed upto the crossing to Urania and Presi- 

dent Steyn Mine, Freegold south, turning right and entering 

Freegold | premises, on an unnamed and unnumbered pri- 

vate tarred Mine Road. Porceed south on this tarred road 

passing Polokong Village on the right hand side and con- 
tinue, passing the entrance to Steyn 2 and Freegold Chemt-_ 
cal Laboratories on the right hand side, and proceed, pass 

ing the Technical Development Services and continue upt 
Freegold | entrance. Turn left at the slipway before the ac- 
cess point and proceed past the visitors parking. Continue 
past a soccer field and go to Freegold | hostel bus stop at 
the Terminus (Stop 2) (16.5 km). Departing Stop 2, go 
back past the abovementioned soccer field upto the access 

point and proceed as described above upto the first side 

junction, turning right at the junction, on an unnamed and 

unnumbered private tarred Mine Road on route to Virginia. 

Proceed upto a crossing of the private Mine Road with road 

R73, turning right onto the latter said dual carriageway and 

proceed to Virginia, exiting Mine premises. Proceed along 

Road R73, turning left into Harmony Way and proceeding 

east along Harmony way. Continue past Harmony Property 

Services and Harmony No. 2 shaft and proceed upto the 

sideways junction of Marico Drive with Harmony Way and 

turn left into Marico Drive. Turn right immediately again 

and stop (Stop 3) (25.5 km), on the parking lot of Station 5 

store. Departing stop 3, re-enter Marico Drive, turning "0 

into it and proceed upto its T-junction with Harmony Way 

Turn left into Harmony Way and proceed in a south- 

easterly direction upto a crossing where there is a turn-off 

left to Faunapark, Queensway leading into said suburb, and 

right into Harmony Mine General Offices. Turn right and 

proceed along a unnamed and unnumbered private tarred 

road upto a Y-junction, turning left said junction and pros 

ceeding. Passing the hostel of Harmony No. 3 Mine. Con 

tinue upto a T-junction of said private Mine Road with Riv 

erside Road, turning right into Riverside Road. Prager 

along Riverside Road upto a Traffic Circle, and turn left al 

the Trattic Circle, crossing the Sand River and proceed into 

Voortrekker Street entering Virginia. Proceed along Voor 

trekker Street, turning left into Highlands Avenue al the ro" 

bot, proceed upto the crossing Highlands Avenue with oo 

ernment Avenue. Turning right into the latter at the ro “ 

Proceed along Government Avenue turning left into Han ‘ 

Street at the robot marking their intersection. raid 

along Handel street upto its sideways junction with vend 

Acre Street west, turning right into the latter said stree i 

left onto a vacant lot (Stop 4)(31.3 km). Departing 1c? od 

rejoin Golden Acre Street west, turning right onto 

arket shot” 
Road. | 

ee
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proceed to its T-junction with Handel Street, turning right 
into it. Proceed along Handel Street, turning right into 
Civic Avenue, at the intersection. Proceed along Civic 
Avenue, turning right into Virginia way at the traffic circle. 
Continue along Virginia way upto Virginia circle. Turn left 

at this traffic circle into Sand River way and proceed to a 
T-junction marking R30 (left) Theunissen and R73 (right) 

Welkom. Turn left at this junction and proceed on Road 
R73, as if on route to Theunissen. Road R73 joins road 
R30. Turn left at the junction and proceed, as if on route 
to Theunissen. Proceed to the sideways junction of road 
R30 with a tarred private Mine Road leading to Beatrix 
Mine and H.J. Joel Mine, turning left and proceeding on 
the abovementioned private Mine Road, past Beatrix Mine 
Main Offices complex to a turn of leading to Beatrix Mine 
Bus stop and taxi rank. Turn right and proceed on a 
Gravel Road to said bus stop and taxi rank (Stop 5)(59.2 
km). Now proceed as in the forward journey, but in the 
opposite direction. 

ROUTE DISTANCE : 

245.0 KM FORWARD JOURNEY 
241.7 KM RETURN JOURNEY 
STOPS : FORWARD JOURNEY : 

| Interstate Bus Lines Thaba Nchu Depot (0 Km ) 
2 Unnamed and unnumbered private Mine Road Virginia 
district (183.4 km) Beatrix Mine bus stop and Taxi Rank 

3 Danie Erasmus Drive and Doornboom Street, Virginia 

(205.4 km) Terminus and_ parking 

lot mext to Merriespruit Foodmarket 

Lucky 2 
4 Unnamed and unnumbered private Mine Road, 
(216.9 km) At a bus” stop in Welkom 

front of the entrance to Freegold No. | 
East Hostel 

5 Unnamed and unnumbered private Mine Road, Welkom 
(222.4 km) On the parking lot in front of President Steyn 
Mine No. 2 Hostels. 
6 Unnamed and unnumbered private Mine Road, Welkom 

(228.0 km) President Steyn Mine No. 6 bus stop and Taxi 

Rank 

7 Junction of two unnamed and unnumbered Private Mine 
Roads, Welkom (234.3 km) On the parking lot of Morning 
Star Wholesalers . 
8 Long Road, Welkom (236.8 km) Opposite Welkom 
Mini Market Shopping Centre 
9 Lindsay road, Welkom (242.0 km) Vacant lot just past 

the entrance to Freegold Main Offices 10 Unnamed and 
unnumbered Private Mine Road, Welkom 
(245.0 km) On a_ clearing = ajacent 

to Western Holdings shaft No. Hostels 
STOPS : RETURN JOURNEY : 

| Long Road, Welkom (0 km) Opposite Welkom Mini 

Market Shopping Centre 

2 Unnamed and unnumbered Private Mine Road, Welkom 
( 16.5 km) At a bus stop in front of the entrance 

to Freegold No. | east Hostel 

3 Marico Drive, Virginia (25.5 km) On the parking lot 

of Station 5 store 

4 Golden Acre Street west, Virginia ( 31.3 km) On a va-   

cant lot by the side of the road 

5 Unnamed and unnumbered Private Mine Road, Virginia 
District ( 59.2 km) Beatrix Mine bus stop 
and Taxi Rank 

6 Interstate Bus Lines Thaba Nchu Depot 
TIME TABLE: 

(241.7 km) 

STOP ARRIVE DEPART 

I - 16H30 

2 19h00 19h05 

3 19h25 19h30 

4 19h35 ‘ 19h40 

5 19h45 19h50 

6 19h55 20HO00 

7 20H05 20h10 

8 20HI5 20H20 

9 20H25 20H30 

10 20H35 - 

SUNDAYS ONLY: 

FORWARD JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

I - 20HO00 

2 22H30 22H35 

3 22H55 23HO00 

4 23H05 23H10 

5 23HI5 23H20 

6 23H25 23H30 

7 23H35 23H40 
8 23H45 23H50 
9 23H55 24H00 
10 24HOS « 

FRIDAYS ONLY : 

RETURN JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

| - 13H30 
2 13HS5O 14HO00 
3 14H10 14H15 
4 14H25 14H30 
5 14H50 15HOO 

6 17H30 - 

FRIDAYS ONLY : 

RETURN JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

| - 15HO00 
2 1SH20 15H30 

3 ISH40 °-  * 15H45 

4 ISHSS 16HOO 

5 16H20 16H30 
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  6 19H00 - 
FRIDAYS ONLY : 

RETURN JOURNEY : 

TOP ARRIVE DEPART 

I - 16HO0 
2 16H20 16H30 
3 16H40 16H45 
4 16H55 17H00 
5 17H20 17H30 
6 20H00 - 
FRIDAYS ONLY : 

RETURN JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

I - 17H00 
2 17H20 17H30 
3 17H40 17H45 
4 17H55 181100 
5 18H20 18H30 
6 21HOO - 

The above time table may be amended as and when re- 
quired. ‘ 
TARRIFFS: 

THABA NCHU - BEATRIX MINE = R20.00 
THABA NCHU - VIRGINIA = R24.00 
THABA NCHU - WELKOM = R27.00 
NOTE: Additional trips as and when required. 
ROUTE 192: 

FROM BOTSHABELO (VIA BLOEMFONTEIN) TO 
WELKOM AND RETURN. 
ROUTE DESCRIPTION : 

FORWARD JOURNEY : 

Exiting Fairways bus Rank northern exit (Stop 1)(0 km) 
turn left into Road BC and proceed upto the crossing with 
Road B7, turning right into Road B7 and advance north- 
wards along this road upto its T-junction with Road P5-1 
turning left into the slipway and proceeding in a westerly 
direction towards Bloemfontein. Proceed upto the crossing 
of road R708 and road R19 with road P5-1 turning off onto 
road R19 at the subway clover junction proceeding in a 
northerly direction, passing on the outskirts of Bloemfon- 
tein this road tums west and becomes Rudolf Greyling 
Avenue. Proceed along Rudolf Greyling Avenue upto its 
crossing with Wilcocks Avenue and Andries Pretorius 
Street, tuming right at the traffic circle and proceeding 
northwards along Andries Pretorius Street, exiting Bloem- 
fontein Suburban area. Upon exiting Bloemfontein, An- 
dries Pretorius Street becomes Road R19 which, in turn, 
becomes Road R30. Proceed along Road R30, joining 
Road NI at the subway junction of the two roads and pro- 
ceed northwards along Road N1 upto the R30 turn-off, 
7.3 km further northwards. Tum left at the slipway, onto 
Road R30 and proceed on route to Brandfort. Proceed, 
passing Brandfort and Theunissen and advance 20.8 km   

past Theunissen upto the turn-off leading to Beatrix Mine 
and H.J. Joel Mine. Turn right onto the private tarred Mine 
Road and proceed in an easterly direction going past 

Beatrix Mine main office complex and turn right onto an 
unnamed and unnumbered dirt road. Continue for 0.2 km 
along this road upto the Beatrix Mine Taxi Rank and bus 
stop (Stop 2)(170.1km). Return along the gravel road upto 

the unnumbered tarred road and proceed, turning lelt onto 
said tarred road, returning to Road R30. Turn right al the 
junction of the Beatrix Mine Road with Road R30, proceed- 

ing along Road R30 as if on route to Welkom. Proceed 
along Road R30 for 5.9 km, turning right at the side junc- 
tion of Road R73 with Road R30. Turn right onto Road 
R73, exiting Road R30, on route to Virginia and proceed in 
an easterly direction. Proceed along Road R73 for 11.4 km 
entering Virginia, and immediately turning right into Coleus 
Avenue. Coleus Avenue flows into Geelhout Avenue. Pro- 
ceed along Geelhout Avenue upto its junction with Doom- 
boom Road, turning left into the latter road and proceeding 
upto its crossing with Danie Erasmus Drive. Turn left into 
Danie Erasmus Drive and immediately turn left again mir 
ing Stop 3(192.1 km) on the Terminus and parking lot nex: 
to Merriespruit Foodmarket Lucky 2. Departing Stop 3, re- 
enter Danie Erasmus Drive, proceeding in a northerly direc- 

tion upto its T-junction with Sandriver Road, turning left 
into Sandriver Road and proceeding along it upto its T- 
junction stating R73 Welkom, R30 Theunissen. Turn right 

onto this T-junction and proceed, along as if on route to 
Welkom. Proceed along Road R73, which, in turn becomes 

a dual carriageway upto the crossing to the entrances to 
Freegold | East and West. Turn left onto an unnamed and 

unnumbered tarred private Mine Road and proceed upto a 

T-junction turning left to East Shaft main offices. Proceed 

along the private unnamed and unnumbered tarred Mine 
Road turning left at a slipway before Freegold | access 

point. Proceed, passing a soccerfield and recreational area 

and proceed to Stop 4 (203.6 km) at a bus stop in front of 
the entrance to Freegold | East Hostel, having executed a 
360 degree turn at a traffic island just before stopping. Pro- 

ceed back to the T-junction leading to east shaft main of; . 

fices as described above, and advance in a straight line il 
the direction of Freegold West shaft. Continue, turning left 
at President Steyn Mine No. 2 shaft area and general offices 
and proceed passing Steynpan G.P.O. and proceeding to 

Stop 5(209.1 km) on the parking lot in front of Steyn Mine 

No. 2 hostels. Execute a u-turn on the parking lot. Proceed 
upto the T-junction and turn right into the unnamed and un- 

numbered private Mine Road. Proceeding back to the abo- 

vementioned turn off once again passing Steynpan G.P.O. 

Proceeding along the aforesaid Mine Road to a side junc- 

tion at a road sign indication and leading to the Technical 

Development services and Pres. Steyn Mine No. 6 turning 

right on this unnumbered tarred road. Proceed along this 

road to a staggerd junction. Turn lefi at the staguerd junc- 

tion. Turn left at the staggerd junction to Free Gold | West 

shaft, and immediately afterwards, turn right into Oppen- 
heimer Park Drive. Proceed with Oppenheimer Park Drive, 
turning right having just passed a Mashe Gholf Course into 
a Link Road at Freegold Education Facility, and proceed to 

President Steyn Mine No. 6 bus stop and Taxi Rank (Stop 

6)(214.7 km). Departing Stop 6, execute a u-turn and 
proceed back as described above, up to the T-junction with
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Oppenheimer Park Drive, turning right and proceed, pass- 
ing the Willie Plotz Stadium, upto the traffic circle, turning 
right on the road to Pres. Steyn Mine No. 7. Proceed along 
this road and turn right at the road sign indicating Free 

Gold Education and Mining Training Services. Proceed, 
turning right at the Y-junction and advance, the Mine Road 
making a side junction with Long Road stop (Stop 7) 21.0 
km) on a vacant lot next to the side junction, at Morning 
Star Wholesalers, rejoin Long Road and proceed entering 
Welkom Central Business district. Proceed along long 
Road upto Stop 8(223.5 km) opposite Welkom Mini Mar- 
ket Shopping Centre, on the bus stop by the side of the 
road. Departing Stop 8, rejoin Long Road and proceed, 
turning right into Tempest Road at the traffic circle. Ad- 
vance and continue along Tempest Road upto its crossing 
with Stateway, turning left into the latter said road at the 
traffic circle demarcating the junction of these two roads. 
Proceed along stateway, upto the side junction of Lindsay 
Street, turning right into the latter said street and proceed- 
ing, entering the suburb of Seemeeu Park. Proceed along 

0 Lindsay Street, exiting Seemeeu Park and entering the ad- 
Jacent suburb of Rheeder Park. Advance to Stop 9(228.7 
km) just past the entrance to Freegold Main offices, on the 
lefi-hand side of Lindsay Street, stopping on a vacant lot 
Just past the entrance. Departing Stop 9, rejoin Lindsay 
Street, and proceed. exiting Welkom suburban area. Upon 
exiting Welkom suburban area, Lindsay Road becomes an 
unnamend and unnumbered private tarred Mine Road. Ad- 
vance and continue along this road upto a side junction, 
demarcating “Odendaalsrus",turning right onto this side 
junction and proveeding an untarred road flows out of this 
tarred road. Turn right along this untarred Road and pro- 
ceed through the veldt for 0.1 km to Stop 10(231.7 km) on 
a clearing adjacent to Western Holdings shaft No. 8 hos- 
tels. 

RETURN JOURNEY : 

Departing from Stop 1(0 km) opposite Mini Market Shop- 
ping Complex, on a vacant lot adjacent to Long Road, re- 

9 join Long Road, proceeding in a north-westerly direction 
upto the traffic circle with Meulen Street, going right 
around said circle, so that there is now proceded along 
Long Road in a south-eaterly direction along long Road. 
Proceed along Long Road turning left at a traffic circle into 
Jan Hofmeyer Road. This road exits Welkom. Upon exit- 
ing Welkom, Jan Hofmeyer Road becomes Road R73, 
leading to Thabong and Virginia. Proceed upto the cross- 
ing to Urania and President Steyn Mine, Freegold south, 
turning right and entering Freegold | premises, on an unna- 
mend and unnumbered private tarred Mine Road. Proceed 
south on this tarred road, passing Polokong Village on the 
right hand side and continue, passing the entrance to Steyn 
2 and Freegold Chemical Laboratories on the right hand 
side, and proceed, passing the Technical Development 
Services and continue upto Freegold | entrance. Turn left 
at the slipway before the access point and proceed past the 
visitors parking. Continue past a soccer field and Zo to 
Freegold | hostel busstop at the Terminus (Stop 2)(16.5 
km). Departing Stop 2, go back past the abovementioned 
soccer field upto the access point and proceed as described 
above upto the aforementioned side junction, turning right 
at the junction, on an unnamed and unnumbered private 

———— Err en Ke 

  

tarred Mine Road on route to Virginia. Proceed upto a 
crossing of the private Mine Road with road R73, turning 
right onto the latter said dual carriageway and proceed to 
Virginia, exiting Mine premises. Proceed along Road R73, 
turning left into Harmony Way and proceeding east along 
Harmony Way. Continue past Harmony Property Services 
and Harmony No. 2 shaft and proceed upto the sideways 
junction of Marico Drive with Harmony Way and tum left 
into Marico Drive. Turn right immediately again and stop 
(Stop 3)(25.5 km), on the parking lot of Station 5 store. 

Departing stop 3, re-enter Marico Drive, turning left into it 
and proceed upto its T-junction with Harmony Way. Tum 
left into Harmony Way and proceed in a south-easterly di- 
rection upto a crossing, where there is a turn-off left to 
Faunapark, Queensway leading into said suburb, and right 
into Harmony Mine General Offices. Turn right and pro- 
ceed along a unnamed and unnumbered private tarred road 
upto a fourway-junction intersection and proceeding 
straight passing the hostel of Harmony No. 3 Mine. Con- 
tinue upto a T-junction of said private Mine Road with Riv- 
erside Road, turning right into Riverside Road. Proceed 
along Riverside Road upto a Traffic Circle, and turn left at 
the Tratfic Circle, crossing the Sand River and proceed into 
Voortrekker Street entering Virginia. Proceed along Voor- 
trekker Street, turning left into Highlands Avenue at the ro- 
bot, proceed upto the crossing Highlands Avenue with Gov- 
ernment Avenue. Turning right into the latter at the robot. 

Proceed along Government Avenue turning left into Handel 
Street at the robot marking their intersection. Proceed 
along Handel Street upto its sideways junction with — 
Golden Acre Street west, turning right into the latter said 
street and left onto a vacant lot (Stop 4)(31.3 km). Depart- 
ing stop 4, rejoin Golden Acre Street west, turning right 
onto it and proceed to its T-junction with Handel Street, 
turning right into it. Proceed along Handel Street, turning 
right into Civic Avenue, at the intersection. Proceed along 
Civic Avenue, turning right into Virginia way at the traffic 
circle. Continue along Virginia way upto Virginia circle. 
Turn left at this traffic circle into Sand River way and pro- 
ceed to a T-junction marking R30 (left) Theunissen and 
R73 (right) Welkom. Turn left at this junction and proceed 
on Road R73, as if on route to Theunissen. Road R73 joins 
road R30. Turn left at the junction and proceed, as if on 
route to Theunissen. Proceed to the sideways junction of 
road R30 with a tarred private Mine Road leading to 
Beatrix Mine and H.J. Joel Mine, tuming left and proceed- 
ing on the abovementioned private Mine Road, past Beatrix _ 
Mine Main Offices complex to a turn off leading to Beatrix 
Mine Bus stop and taxi rank. Turn right and proceed on a 
Gravel Road to said bus stop and taxi rank (Stop 5)(59.2 
km). Now proceed as in the forward journey, but in the op- 
posite direction. 

ROUTE DISTANCE : 

231.7 KM FORWARD JOURNEY 
228.4 KM RETURN JOURNEY 
STOPS : FORWARD JOURNEY : 

| Fairways bus stop, Botshabelo (0 km) 
2 Unnamed and unnumbered private Mine Road Virginia 
district (170.1 km) Beatrix Mine bus stop and Taxi Rank 
3 Danie Erasmus Drive and Doornboom street, Virginia



a
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  (192.1 km) Terminus and parking lot next to Merriespruit 
Foodmarket Lucky 2 

4 Unnamed and unnumbered private Mine Road, Welkom 
(203.6 km) Ata bus stop in Front of the entrance to Free- 
gold No. | East Hostel 

5 Unnamed and Unnumbered private Mine Road, Welkom 
(209.1 km) On the parking lot in front of President Steyn 
Mine No. 2 Hostels 
6 Unnamed and unnumbered private Mine Road, Welkom 

(214.7 km) President Steyn Mine No. 6 bus stop and Taxi 

Rank, 
7 Junction of two unnamed and unnumbered Private Mine 
Roads, Welkom (221.0 km) On the parking lot of Moming 
Star Wholesalers 
8 Long Road, Welkom (223.5 km) Opposite Welkom 

Mini Market Shopping Centre Welkom (228.7 km) Vacant 
lot just past the entrance to Freegold main Offices 
10 Unnamed and unnumbered Private Mine Road, 

Welkom (231.7 km) Ona clearing ajacent to Western 
Holdings Shaft No. Hostels 
STOPS : RETURN JOURNEY : 

1 Long Road, Welkom (0 km) Opposite Welkom Mini 

Market Shopping Centre 
2 Unnamed and unnumbered Private Mine Road, Welkom 

( 16.5 km) At a bus stop in front of the entrance to Free- 

gold No. | east Hostel 
3 Marico Drive, Virginia (25.5 km) On the parking lot 
of Station 5 store ° 
4 Golden Acre Street west, Virginia (31.3 km) Ona va- 

cant lot by the side of the road 
5 Unnamed and unnumbered Private Mine Road, Virgina 
District ( 59.2 km) Beatrix Mine bus stop and Taxi Rank 
6 Fairways Bus stop, Botshabelo (228.4 km) TIMETA- 
BLE: 

FROM BOTSHABELO (VIA BLOEMFONTEIN) TO 
WELKOM AND RETURN. 
SUNDAYS ONLY : 

FORWARD JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

1 - 16H30 
2 18H50 18H55 
3 1I9H15 19H20 
4 19H25 19H30 
5 19H35 © 19H40 
6 I9H45 191150 
7 I9HS5S 201100 
8 20HOS 20HI10 
9 20HIS 20H20 
10 201125 - 
SUNDAYS ONLY : 

FORWARD JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

! - 201100 

2 22H20 22H25   

3 22H45 22H50 
4 221155 231100 
5 231105 23H10 
6 23HI5 23125 
7 231130 231135 
8 23H35 23H40 
9 23H45 231150 

10 23H55 - 
FRIDAY ONLY : 

STOP ARRIVE = DEPART 

| - 13H30 

2 131150 141100 

3 14H10 I4HI5 

4 14H25 14H30 

5 14H50 15HOO 

6 17H20 - 

FRIDAYS ONLY : 

| - 15H00 
2 15H20 15H30 
3 I5H40 ISH45 
4 ISH55 16HOO 
5 161120 16H30 
6 18H150 - 

STOP ARRIVE DEPART 

| - 16HOO 
2 16H20 161130 
3 161140 16H45 ¢ 
4 161155 17H00 
5 17H120 17H30 
6 19HISO - 
FRIDAYS ONLY : 

RETURN JOURNEY : 

STOP ARRIVE DEPART 

| 171100 
2 171120 171130 
3 171140 17H145 
4 17H55 181100 
5 181120 181130 
6 201150 - 

The above time table may be amended as and when re- 

quired. 
TARIFFS : 

BOTSHABELO - BEATRIX MINE = R20.00 

BOTSHABELO - VIRGINIA = R24.00
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BOTSHABELO - WELKOM. = R27.00 
NOTE: 

Additional trips as and when required. 
EXISTING AUTHORITY : 

peewee ww wnw enn ne : 

(a) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A PAR- 
TICULAR BUS ROUTE. 

(b) ORGANISED PARTIES. 
OOR/BINNE BESTAANDE GOEDGEKEURDE 

ROETES/GEBIEDE 
BFN. 551292/5 
BFN. 551301/5 
BFN. 551331/2 
BFN. 551319/3 

OP.594144 2) MASIENYANE TB ID No 
6007305618083 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 15 EVER- 
GREEN ROAD, VIRGINIA, 9430 

0 4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 209383/1 VAN MATHEBULA AM LN. 
4712020539082 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAX! PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594188 2) THOBELA LS ID No 4012015548085 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 6035 MA- 
QUMBA STREET, PHAHAMENG, BLOEMFONTEIN, 
9323 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 5 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) OP RITTE VANAF BLOEMFONTEIN NA PUNTE 
GELEE BINNE 'N RADIUS VAN 16 KM VANAF DIE 
HPK TE BLOEMFONTEIN EN TERUG. 

9 OP.594194 2) SEGAI BB ID No 4005145481086 
3) DISTRIK : THABA NCHU Posadres: P.O. BOX 1038, 
GA-RAPULANA, THABA NCHU, 9780 
p/a THABA NCHU LONG DISTANCE TAXI ASS.,P.O. 
BOX 1365,;GARAPULANA, THABA NCHU, 9785 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 1S PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) ON TRIPS FROM HOUSE NO. 838, THABA 
NCHU INTO STATION ROAD TO TAXI RANK. 

(b) FROM TAXI RANK, THABA NCHU INTO STA- 
TION ROAD, PASS MOROKA HOSPITAL INTO ELO- 
SESHA, PASS BNDC TO ZONES 1-5, THABA NCHU 
AND RETURN. 

OP.594200 2) PUTSOANE SC ID No 6402026565087 
3) DISTRIK : THABA NCHU Posadres: 3005 TABONG, 
WELKOM, 9463 p/a A.M.S.T.A. P.O. BOX 3934, 
KAROOSTRAAT, WELKOM, 9460 
4) OORDRAG VAN PERMIT. PERMIT NO. 212449/1 
VAN RADEBE LT I.N. 5001225295081   

5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594201 2) TSEHLE NJ ID No 5506035597088 

3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 5012 MASILO 

STREET, THABONG,WELKOM, 9460 p/a A.M.S.T.A., 

P.O. BOX 3934, KAROOSTRAAT, WELKOM, 9460 

4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMITHOUER) 

5) 1 X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) OP RITTE VANAF KORTSTREET, THABONG, 

WELKOM NA WELKOM EN TERUG. 

OP.594217 2) MOFOKENG NJ ID No 5310106159088 
3) DISTRICT : WITSIESHOEK Postal address: P.O. BOX 
16304, WITSIESHOEK, 9870 c/o QWA QWA TAXI AS- 
SOCIATION,P.O. BOX 5623, PHUTHADITJHABA, 
9870 
4) NEW APPLICATION (EXISTING PERMITHOLDER) 
5) 2 X 9 PASSENGERS 
6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 
7) (a) ON TRIPS FROM QWA QWA TO BETHLEHEM 
AND RETURN. 

(b) ON TRIPS FROM QWA QWA TO HARRISMITH 
AND RETURN. 

(c) ON TRIPS FROM PHUTHADITJHABA TO QWA 
QWA AND RETURN. 

OP.594223 2) TSUPANE GM ID No 7410235752080 
3) DISTRIK : LADYBRAND Posadres: L577 LUSAKA 
LOC, LADYBRAND, 9745 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS WITHIN THE MAGISTERIAL DIS- 
TRICT OF LADYBRAND. 

OP.594225 2) CLAASEN TP ID No 6607015317080 
3) DISTRICT : LADYBRAND Postal address: BO022 LU- 
SAKA, LADYBRAND, 9745 
4) NEW APPLICATION 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 
7) (a) ON TRIPS FROM MANYATSENG, LADY- 
BRAND TO LADYBRAND AND RETURN. 

OP.594226 2) MOTSOABOLI MA ID No 

5303045782086 

3) DISTRICT : LADYBRAND Postal address: 48 MAN- 

YATSENG, LADYBRAND, 9745 

4) NEW APPLICATION 

5) 1 X 4 PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM MANYATSENG, LADY- 

BRAND TO LADYBRAND AND RETURN. 

OP.594227 2) NKAMOHENG SP ID No 4507015662083 

3) DISTRICT : LADYBRAND Postal address: M1374 

MANYATSENG, LADYBRAND, 9745
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4) NEW APPLICATION 
5) 1 X 15S PASSENGERS 
6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 
7) (a) ON TRIPS FROM MANYATSENG, LADY- 
BRAND TO LADYBRAND AND RETURN. 

OP.594229 2) PITSO TJ ID No 6511035629088 

3) DISTRICT : LADYBRAND Postal address: M103 

MANYATSENG, LADYBRAND, 9745 

4) NEW APPLICATION 

5) 2 X 4 PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM MANAYTSENG, LADY- 

BRAND TO LADYBRAND AND RETURN. 

OP.594232 2) NKATANE PT ID No 4802025943189 
3) DISTRIK : LADYBRAND Posadres: P O BOX 5699, 
MANYATSENG, LADYBRAND, 9745 p/aT.D. 
VINGER,P.O. BOX 5699, LADYBRAND, 9745 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM LADYBRAND TO CLOCO- 
LAN, MARQUARD, WINBURG, VIRGINIA, 
WELKOM, ODENDAALSRUS AND RETURN. 

OP.594237 2) KHANYE E ID No 4511295189080 
3) DISTRIK : LADYBRAND Posadres: BOX 14264, 
WITSIESHOEK, 9870 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 550822/0 VAN DHLAMINI TJ LN. 
5802215495080 
5) | X 30 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN GEORGANISEERDE GESEL- 
SKAPPE 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594239 2) MATLABE TP ID No 6811205420080 
3) DISTRIK : THEUNISSEN Posadres: 1103 MASILO 
TOWN SHIP, THEUNISSEN,9410 p/a MASILO TAXI 
ASSOCIATION, P.O. BOX 5002, THEUNISSEN, 9410 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS WITHIN THE MAGISTERIAL DIS- 
TRICT OF THEUNISSEN. 

OP.594241 2) MASENOHI ME ID No 7009155329083 
3) DISTRIK : THEUNISSEN Posadres: 148 MASILO, 
THEUNISSEN, 9410 
4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMITHOUER) 
5) | X 9 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS WITHIN THEUNISSEN MAGISTE- 
RIAL DISTRICT. 

OP.594242 2) MASENOHI ME ID No 7009155329083 
3) DISTRIK : THEUNISSEN Posadres: 148 MASILO, 
THEUNISSEN, 9410   

4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMITHOUER) 
5) | X 9 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS WITHIN THEUNISSEN MAGISTE- 
RIAL DISTRICT. 

OP.594243 2) TAUNYANE DN ID No 5701125485084 

3) DISTRIK : THEUNISSEN Posadres: 3525 MASILO 

TOWNSHIP, THEUNISSEN, 9410 

4) NUWE AANSOEFK (BESTAANDE PERMITHOUER) 

5) | X 9 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) ON TRIPS WITHIN THEUNISSEN MAGISTE- 

RIAL DISTRICT, 

OP.594245 2) MOTSE OSM ID No 4912245698081 
3) DISTRIK : THEUNISSEN Posadres: P O BOX 216, 
THABA NCHU, 9780 
4) OORDRAG VAN PERMIT ; 
PERMIT NO. 563816/0 VAN MOCHUDI PS LN. ( 
4011165468086 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN GEORGANISEERDE GESEL- 
SKAPPE 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594246 2) MUSETSI PC ID No 4402285537084 

3) DISTRIK : THEUNISSEN Posadres: 246 BULTFON- 

TEIN, THABA NCHU, 9780 

4) OORDRAG VAN PERMIT 

PERMIT NO. 563815/0 VAN MOCHUDI PS I.N. 

4011165468086 

5) | X 4 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 

(TE). 

OP.594248 2) GALEBOE PZ ID No 5001135574088 6 

3) DISTRIK : THABA NCHU Posadres: 2365 UNIT ONE 

SELOSESHA, 9785 

4) VERANDERING IN BESONDERHEDE 

5) 1 X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) BESTAANDE MAGTIGING : 

(a) OP RITTE VANAF BOTSHABELO NA PUNTE GE- 

LEE BINNE 'N RADIUS VAN 20 KM VANAF DIE HPK 

TE BOTSHABELO EN TERUG. 

(b) OP TOEVALLIGE RITTE VANAF BOTSHABELO 

NA PUNTE GELEE BINNE 'N RADIUS VAN 200 KM 

VANAF DIE HPK TE BOTSHABELO EN TERUG MET 

DIESELFDE PASSASIERS. BYKOMENDE 

MAGTIGING : 

(a) OP RITTE VANAF THABA NCHU NA BOTSHA- 

BELO EN TERUG. 

OP.594249 2) SPRINGKAAN P ID No 4908035136084 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 64 MAGNO- 
LIA STREET, HEIDEDAL,BLOEMFONTEIN, 9306
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4) NUWE AANSOEK 
5) 1 X 14 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7)(a) OP RITTE BINNE DIE MUNISIPALE GEBIED 
VAN BLOEMFONTEIN. 

OP.594253 2) MOFOKENG MJ ID No 560803529608 | 

3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 2406 THABONG, 

WELKOM, 9473 

4) VERVANGING VAN VOERTUIG 

5) 1X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN PERSONE OOR 'n BEPAALDE 

BUSROETE 

7) ROUTE 1.1 

FROM THE TERMINUS AT THABONG, LORRAINE 

GOLD MINES, FREE STATE GEDULD GOLD MINES, 

WELKOM, TO FICKSBURG BRIDGE VIA RIi:BEECK- 

STAD, HENNENMAN, VENTERSBURG, SENEKAL 

9 AND ROSENDAL AND RETURN ALONG THE SAME 

ROUTE TO THE TERMINUS AT THABONG, 

WELKOM. (PROVIDED THAT NO PASSENGERS BE 

PICKED UP OR SET DOWN ON THE FORWARD 

JOURNEY TO FICKSBURG BRIDGE AFTER LEAV- 

ING WELKOM AND ON THE RETURN JOURNEY NO 

PASSENGERS BE PICKED UP OR SET DOWN AFTER 

LEAVING FICKSBURG BRIDGE). 

ROUTE 1.2 

FROM THE TERMINUS AT THABONG, WESTERN 

HOLDINGS, ST. HELENA, UNISEL, PRESIDENT 

BRAND, PRESIDENT STEYN, ERFDEEL, 

SAAIPLAAS, JOEL, BEATRIX, BEISA AND HAR- 
MONY GOLDMINES, WELKOM TO FICKSBURG 

BRIDGE VIA VIRGINIA, VENTERSBURG, SENEKAL, 
AND ROSENDAL AND RETURN ALONG THE SAME 
ROUTE TO THE TERMINUS AT THABONG, 

WELKOM. (PROVIDED THAT NO PASSENGERS 
BE SET DOWN AFTER LEAVING WELKOM OR 

0 PICKED UP ON THE FORWARD JOURNEY TO 
FICKSBURG BRIDGE AFTER LEAVING VIRGINIA 
AND ON THE RETURN JOURNEY NO PASSENGERS 
BE PICKED UP OR SET DOWN AFTER LEAVING 
FICKSBURG BRIDGE). 

ROUTE 2.1 

FROM THE TERMINUS AT THABONG, LORRAINE, 
GEDULD, WESTERN HOLDINGS, ST. HELENA, 
UNISEL, PRES. BRAND, PRESIDENT STEYN, 
ERFDEEL, SAAIPLAAS,HARMONY, BEISA, JOEL 
AND BEATRIX GOLDMINES, WELKOM TO MAS- 
ERU BRIDGE VIA THEUNISSEN, WINBURG, MAR- 

QUARD, CLOCOLAN AND LADYBRAND AND RE- 
TURN ALONG THE SAME ROUTE TO THE TERMI- 
NUS AT THABONG, WELKOM. (PROVIDED THAT 
NO PASSENGERS BE PICKED UP OR SET DOWN ON 
THE FORWARD JOURNEY TO MASERU BRIDGE 
AFTER LEAVING WELKOM AND ON THE RETURN 
JOURNEY NO PASSENGERS BE PICKED UP OR SET 
DOWN AFTER LEAVING MASERU BRIDGE). 
ROUTE 2.2   

FROM THE TERMINUS AT THABONG, LORRAINE, 
GEDULD, WESTERN HOLDINGS, ST. HELENA, 
UNISEL, PRESIDENT BRAND, PRESIDENT STEYN, 
ERFDEEL, SAAIPLAAS AND HARMONY GOLD- 
MINES, WELKOM TO MASERU GATE VIA VIR- 
GINIA, WINBURG, MARQUARD, CLOCOLAN AND 
LADYBRAND AND RETURN ALONG THE SAME 
ROUTE TO THE TERMINUS AT THABONG, 
WELKOM. (PROVIDED THAT NO PASSENGERS BE 
SET DOWN AFTER LEAVING WELKOM OR PICKED 
UP ON FORWARD JOURNEY TO MASERU GATE AF- 
TER LEAVING VIRGINIA AND ON THE RETURN 
JOURNEY NO PASSENGERS BE PICKED UP OR SET 
DOWN AFTER LEAVING MASERU GATE). TIMETA- 
BLE ON ALL ROUTES 

A. FROM THE MINES TO THE VARIOUS DESTINA- 
TIONS 
  

MONDAY MORNING 6 A.M. TO FRIDAY EVENING 
10 P.M.-HOURLY FRIDAY EVENING 10 P.M. TO 
SATURDAY AFTERNOON 2 P.M. - EVERY IS MIN- 
UTES SATURDAY AFTERNOON 2 P.M. TO MONDAY 
MORNING 5 A.M. - HOURLY B. FROM VARIOUS 
DESTINATIONS BACK TO THE MINES 
  

MONDAY MORNING 6 A.M. TO MONDAY MORNING 
10 A.M. - EVERY 15 MINUTES 
MONDAY MORNING 10 A.M. TO SUNDAY MORN- 
ING 9 A.M. - HOURLY 
SUNDAY MORNING 9 A.M. TO MONDAY MORNING 
6 A.M. - EVERY 15 MINUTES 
TARIFF : 

R13-00 PER SINGLE TRIP. 

OP.594258 2) KEIKELAME TL ID No 7001125703083 
3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 821 PANYANE 
STREET, BATHO,BLOEMFONTEIN, 9307 p/a S.P. 
KLAAS, HASSIMSTRAAT 23,BATHO, BLOEMFON- 
TEIN, 9323 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 556581/0 VAN MTHI TRANSPORT I.N. 
3904 185089083 
5) | X 14 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594261 2) MAKGALANE MA ID No 3408165268089 
3) DISTRICT : THABA NCHU Postal address: P.O. BOX 
69, SELOSESHA, THABA NCHU, 9785 c/o THABA 
NCHU LONG DISTANCE TAXI ASS., P.O. BOX 1365, 
GARAPULANA, THABA NCHU, 9785 
4) NEW APPLICATION 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 
7) (a) FROM 1132 SELOSESHA TOWNSHIP, DIS- 
TRICT THABA NCHU TO PLACES SITUATED 
WITHIN A RADIUS OF 60 KM FROM THE SAID 
1132 SELOSESHA TOWNSHIP.
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(b) FROM PLACES SITUATED WITHIN AN AREA 
WITH A RADIUS OF 60 KM FROM THE SAID 1132 
SELOSESHA TOWNSHIP TO THE SAID 1132 SELO- 
SESHA TOWNSHIP, DISTRICT THABA NCHU. 
a & b SUBJECT TO THE CONDITION AND REQUIRE- 
MENT THAT THE SAID VEHICLE SHALL BE STA- 
TIONED AT THE SAID 1132 SELOSESHA TOWN- 
SHIP. 

OP.594266 2) MOKHUTLE ML ID No 5401085705080 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 10847 PHE- 
LINDABA, ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9323 
p/a N. SONTO,10847 ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 
9323 
4) NUWE AANSOEK 
5) 1 X 9 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) OP RITTE VANAF 10847 PHELINDABA, 
BLOEMFONTEIN NA BLOEMFONTEIN HPK EN 
TERUG. 

OP.594269 2) MAHLASELA ME ID No 6809225422086 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 956 NDABA 
STREET, QALABOTJHA, VILLIERS, 9840 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 550192/0 VAN MORAJANE J I.N. 
2409295125083 
5) | X 8 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594274 2) MASAKANA ME ID No 6301165361086 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: PO BOX 
15638, WITSIESHOEK, 9870 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 550188/0 VAN LENGOABALA MA LN. 
131556096 
5) | X 29 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN GEORGANISEERDE GESEL- 

SKAPPE 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 

(TE). 

OP.594276 2) MOTSOENENG DE ID No 

6201050384088 

3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: P.O. BOX 

15764, WITSIESHOEK, 9870 

4) OORDRAG VAN PERMIT 

PERMIT NO. 563817/0 VAN DHLAMINI TJ I.N. 

58022 15495080 . 

5) 1 X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 

(TE). 

OP.594284 2) MOKOENA MA ID No 5808100982082 

3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: P.O. BOX 

17526, WITSIESHOEK, 9870 

4) OORDRAG VAN PERMIT 

PERMIT NO. 562998/0 VAN KOMPI TJ I.N. 

$603025438082 .   

5) | X 12 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TOERISTE 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594289 2) DHLAMINI NA ID No 4308050422081 
3) DISTRIK : VIRGINIA Posadres: 3546 THABONG, 
WELKOM, 9463 
p/a L. DE ANDRADE,453 LONG ROAD, WELKOM, 
9463 
4) VERVANGING VAN VOERTUIG 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) OP RITTE VANAF HARMONY NO 2 SKAG DIS- 
TRIK VIRGINIA NA PUNTE GELEE BINNE 'N RA- 
DIUS VAN 20 (TWINTIG) KM VANAF HARMONY NO 
2 SKAG DISTRIK VIRGINIA EN TERUG. 
(VOERTUIG GESTASIONEER TE WORD TE HAR- 
MONY NO 2 SKAG DISTRIK VIRGINIA). 

OP.594293 2) MOFOKENG MP ID No 6501035534081 9 
3) DISTRIK : VIRGINIA Posadres: P.O. BOX 5140, 
PHUTHADITJHABA, 9866 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 555431/0 VAN MOTAUNG JTM LN. 
6209195473088 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 

(TE). 

OP.594316 2) SEITHEISHO OPR ID No 5809115834086 

3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 2559 MELK 

STREET, BOCHABELLA, BLOEMFONTEIN, 9323 

4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMITHOUER) 

5) | X 14 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) OP RITTE VANAF ROCKLANDS, BLOEMFON- 

TEIN NA BLOEMFONTEIN EN TERUG. 

OP.594318 2) CHELE SE ID No 4201290235084 ¢ 

3) DISTRIK : FICKSBURG Posadres: P.O. BOX 5162, 

FICKSBURG, 9730 

p/a PEACE MAKERS TAXI ASSOCIATION, P.O. BOX 

5162, FICKSBURG, 9740 

4) NUWE AANSOEK (BESTAANDE PERMITHOUER) 

5) | X 1! PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) ON TRIPS FROM MEQHELENG, ZONE 6, 

FICKSBURG TO CLOCOLAN, ROSENDAL, AND RE- 

TURN TO FICKSBURG. . 

OP.594320 2) RALETING TF ID No 3512165217085 

3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 968 THABONG, 
WELKOM, 9463 
4) VERVANGING VAN VOERTUIG 
5) | X 50 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN GEORGANISEERDE GESEL- 
SKAPPE 
7) VANAF THABONG 968 WELKOM NA PUNTE GE- 
LEE BINNE 'N RADIUS VAN 160 (HONDERD EN SES- 
TIG) KILOMETER VANAF HPK WELKOM EN TERUG
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NA DIE PLEK WAAR DIE GROEP IN DIE EERSTE IN- 
STANSIE OPGELAAI IS. UITGESLUIT NA PUNTE 
GELEE BINNE DIE LANDDROSDISTRIKTE VAN 
QWA-QWA, BETHLEHEM, FOURIESBURG, 
FICKSBURG, CLOCOLAN, WEPENER, ZASTRON, 
LADYBRAND, HARRISMITH, BOTSHABELO EN 
THABA NCHU. ONDERHEWIG AAN DIE UITDRUK- 
LIKE VOORWAARDE DAT : 

(i) Die vervoer van so 'n groep persone slegs onderneem 

mag word indien dieselfde groep as 'n eenheid die 

heen- en terug reis onderneem met die uitsluitlike 
gemeenskaplike doel om : 
‘n troue 
‘n begrafnis 
'n Godsdienstige byeenkoms 
'n sportbyeenkoms (hetsy as deelnemers of as 
toeskouers) 

'n piekniek of 

enige ander soortgelyke vorm van georganiseer ver 
maak of ontspanning by te woon. 

(ii) Die vervoer daagliks onderneem mag word. 
(iii) Die terugreis moet binne 24 (VIER EN TWINTIG) 

uur na voltooiing van die heenreis onderneem word. 

OP.594322 2) MAKOABA MF ID No 6403205396088 
3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 11044 THABONG, 
P.O. MOTSETHABONG, WELKOM, 9463 
4) NUWE AANSOEK 
5) 1 X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7)(a) ON TRIPS FROM POWER ROAD TAXI RANK, 
WELKOM TO BULTFONTEIN AND BACK TO THE 
POINT OF DEPARTURE. 

OP.594332 2) LITSIBANE D ID No 6311185424087 
3) DISTRIK : VIRGINIA Posadres: 1034 DINOKO CRE- 
SENT, EUREKA PARK, VIRGINIA, 9430 
4) NUWE AANSOEK 
5) 1 X 13 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) OP RITTE VANAF EUREKA PARK, VIRGINIA 
NA BLUE TAXI RANK, VIRGINIA EN TERUG. 

OP.594348 2) MAOELA LK ID No 5602225824083 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 38310 FREE- 
DOM SQUARE, BLOEMFONTEIN, 9323 
p’a M.T.R.O.,POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301 
4) NUWE AANSOEK 
5) 1X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7)(a) OP RITTE VANAF 38310 FREEDOM SQUARE, 
BLOEMFONTEIN NA BLOEMFONTEIN EN TERUG. 

OP.594392 2) CHOANE NJ ID No 530529077808 
3) DISTRICT : THABA NCHU Postal address: PO BOX 
1172, GA-RAPULANE, THABA NCHU, 9775 
4) NEW APPLICATION 
5) 1 X 12 PASSENGERS 
6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 
7) (a) FROM HOUSE NO. 1132, SELOSESHA, THABA NCHU, STATION ROAD TO ZONES 1,2,3,4,5 INTO 
SELOSESHA PASS MUNICIPALITY OFFICES INTO   

STATION ROAD, PASS MOROKA SCHOOL AND 
MOROKA HOSPITAL, PASS SHOPPING CENTRE TO 
THABA NCHU TAXI RANK, THABA NCHU AND 
BACK THE SAME ROUTE AS ABOVE. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT 1132 SELOSESHA 
TOWNSHIP, THABA NCHU AND TO BE OPERATED 
FROM THERE). 

OP.594397 2) BOSIU LS ID No 4201295297089 

3) DISTRICT : WELKOM Postal address: P.O. BOX 

55074, EERSTEMYN, 9466 

clo MAJAKATHATA TPT. ORGANISATION PTY LTD., 

P.O. BOX 40360, MOTSETHABONG, 9463 

4) NEW APPLICATION 

5) 1 X 1S PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM MAJAKATHATA TAXI RANK, 

THABONG, WELKOM TO MASERU BRIDGE VIA 

VIRGINIA, WINBURG, MARQUARD, CLOCOLAN, 

LADYBRAND AND RETURN. . 

OP.594405 2) MAKHOBENG PM ID No 6005075881089 
3) DISTRIK : LADYBRAND Posadres: P.O. BOX 5316, 
LADYBRAND, 9745 
p/a NAUDES,POSBUS 1I52, BLOEMFONTEIN, 9300 
4) NUWE AANSOEK ‘ 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM MANYATSENG LOCATION, 
LADYBRAND TO LADYBRAND TOWN AND RE- 
TURN. 

OP.594416 2) TSHABALALA SL ID No 7712245319085 
3) DISTRIK : LADYBRAND Posadres: P.O. BOX 1634, 
HARRISMITH, 9880 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 562770/1 VAN 
TSHABALALA EL LN. 5612305779081 
5) | X 15S PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594418 2) MOSESWA J ID No 5512225337087 

3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 6263 JONGA 

STREET, PHAHAMENG,BLOEMFONTEIN, 9323 

p/a EXPRESS TAXI ASSOCIATION, P.O. BOX 9568, 

BLOEMFONTEIN, 9300 

4) NUWE AANSOEK 

5) | X 1S PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) ON TRIPS FROM BASTION SQUARE TAXI 

RANK, BLOEMFONTEIN TO STERKSPRUIT TAXI 

RANK VIA DEWETSDORP, WEPENER, ZASTRON 

AND RETURN. 

OP.594480 2) MOLOI AJ ID No 5802185799081 
3) DISTRIK : BETHLEHEM Posadres: P.O. BOX 1411, 

KESTELL, 9860 
p/a KESTELL TLHOLONG TAXI ASSOCIATION, P.O. 

BOX 1270, KESTELL, 9860
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4) NUWE AANSOEK 
5) | X 12 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM KESTELL TO THLOLONG 
LOCATION, KESTELL AND RETURN. 
(b) ON TRIPS FROM KESTELL TO WITSIESHOEK 
AND RETURN. 
(c) ON TRIPS FROM KESTELL TO BETHILEHEM 
AND RETURN. 
(d) ON TRIPS FROM THLOLONG, KESTELL TO 
CHEARBROOK VIA AFRIKASKOP, KRANSFONTEIN 
AND RETURN. 
(e) ON TRIPS FROM KESTELL TO HARRISMITH 
AND RETURN. 

OP.594482 2) MIYA MS ID No 4708175409089 
3) DISTRIK : BETHLEHEM Posadres: P.O. BOX 14456, 
WITSIESHOEK, 9870 . 
p/a J.T.MORAILANE, P.O. BOX 10833, MOKODU- 
MELA, 9868 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 550298/0 VAN MALOLEKA SJ IN. 
4205085232081 
5) | X 24 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN GEORGANISEERDE GESEL- 
SKAPPE 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594490 2) MAETSO TS ID No 5704305743082 

3) DISTRICT : THABA NCHU Postal address: P.O. BOX 

723, THABA NCHU, 9780 

4) NEW APPLICATION 

5) 1 X 1S PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) FROM 501 SELOSESHA, THABA NCHU TO 

POINTS SITUATED WITHIN A RADIUS OF 5 KM IN 

THE REGION OF THABA NCHU I.E. FROM 501 

SELOSESHA VIA RATLOU VILLAGE, MOROKA 

HIGH SCHOOL, RATLOU SHOPPING COMPLEX TO 

THABA NCHU TAXI RANK. FROM THE RANK VIA 

RATLOU SHOPPING COMPLEX, MOROKA HIGH 

SCHOOL, RATLOU VILLAGE TO SELOSESHA, 

THABA NCHU. 

(THE VEHICLE WILL BE STATIONED AT NO. 501 

SELOSESHA TOWNSHIP, THABA NCHU). 

OP.594492 2) MBOYA NJ ID No 6505015271085 
3) DISTRIK : BOTSHABELO Posadres: 2085 BLOCK U, 
BOTSHABELO, 9781 
p/a S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 

4) NUWE AANSOEK 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO SHOPPING 

COMPLEX TO BLOCK G, BLOCK H, INDUSTRIAL 

AREA, BOTSHABELO AND RETURN. 

OP.594493 2) RAMOHAUOA TJ ID No 7106265373082 

3) DISTRICT : BOTSHABELO Postal address: 1575 

BLOCK E, BOTSHABELO, 9781 

c/o S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780   

4) NEW APPLICATION 

5) | X 14 PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO TO THABA 

NCHU, TWEESPRUIT, MARSEILLES, MASERU 

BRIDGE, LADYBRAND, CLOCOLAN, FICKSBURG, 

FOURIESBURG, BETHLEHEM, KESTELL, QWA QWA 

AND RETURN. 

OP.594495 2) DINKO MJ ID No 6603295565084 

3) DISTRICT : BOTSHABELO Postal address: 1994 

BLOCK H, BOTSHABELO, 9781 

c/o S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 

4) NEW APPLICATION 

5) | X 15 PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO TO THABA 

NCHU, TWEESPRUIT, WESTMINISTER, MAR- 

SEILLES, MASERU BRIDGE, LADYBRAND, CLOCO- 

LAN, FICKSBURG, FOURIESBURG, BETHLEHEM, © 

KESTELL, QWA QWA AND RETURN. Oo 

OP.594496 2) MAYO BS ID No 3908045299089 

3) DISTRICT : BOTSHABELO Postal address: 537 

BLOCK H, BOTSHABELO, 9781 

c/o S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 

4) NEW APPLICATION 

5) | X 15 PASSENGERS 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO TO THABA 

NCHU, TWEESPRUIT, MARSEILLES, WESTMINIS- 

TER, MASERU BRIDGE, LADYBRAND, CLOCOLAN, 

FICKSBURG, FOURIESBURG, BETHLEHEM, KE- 

STELL, QWA QWA AND RETURN. 

OP.594497 2) PONYO MZ ID No 5001016290085 

3) DISTRICT : BOTSHABELO Postal address: 2828 

BLOCK S, BOTSHABELO, 9781 

c/o S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 

4) NEW APPLICATION 

5) | X 1S PASSENGERS 0 

6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS 

7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO TO THABA 

NCHU, TWEESPUIT, WESTMINISTER, MARSEILLES, 

MASERU BRIDGE, LADYBRAND, CLOCOLAN, 

FICKSBURG, FOURIESBURG, BETHLEHEM, KE- 

STELL, QWA QWA AND RETURN. 

OP.594498 2) JELE ZJ ID No 6909285470080 
3) DISTRIK : BOTSHABELO Posadres: 2922 BLOCK W, 
BOTSHABELO, 9781 
p/a S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO TO THABA 
NCHU, TWEESPRUIT, WESTMINISTER, MAR- 
SEILLES, MASERU BRIDGE, LADYBRAND, CLOCO- 
LAN, FICKSBURG, FOURIESBURG, BETHLEHEM, 
KESTELL, 
QWA QWA AND RETURN.
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OP.594500 2) SEKHOSANA SK ID No 5810015845081 
3) DISTRIK : BOTSHABELO Posadres: 2751 BLOCK K, 

BOTSHABELO, 9781 . 
p/a S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 6 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO SHOPPING 
COMPLEX TO BLOCK G, BLOCK H, INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO AND RETURN. 

OP.594511 2) MATHISO BJ ID No 5708055694080 
3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 64 VLATELENE 
STREET, BEDELIA, WELKOM, 9463 
p/a WELKOM BLACK TAXI ASSOCIATION,POSBUS 
30290, MORESKOF, WELKOM, 9462 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM POWER ROAD TAXI RANK, 
WELKOM TO KORT STREET TAXI RANK, WELKOM 
AND BACK TO THE POINT OF DEPARTURE. 

OP.594512 2) MOHLOMI TD ID No 6112285530082 
3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 11994 THABONG, 
P.O. MOTSETHABONG, WELKOM, 9460 
pfa WELKOM BLACK TAXI ASSOCIATION, POSBUS 
30290, MORESKOF, WELKOM, 9462 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM KORT STREET TAXI RANK, 
WELKOM TO ST. HELENA PARK (PUTSWA-STENE), 
THABONG, WELKOM AND BACK TO THE POINT 
OF DEPARTURE. 

OP.594513 2) MOHLOMI TD ID No 6112285530082 
3) DISTRIK : WELKOM Posadres: 11994 THABONG, 
P.O. MOTSETHABONG, WELKOM, 9460 

p/fa WELKOM BLACK TAXI ASSOCIATION, POSBUS 
30290, MORESKOF, WELKOM, 9462 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM KORT STREET TAXI RANK, 
WELKOM TO THABONG, WELKOM AND BACK TO 
THE POINT OF DEPARTURE. 

OP.594537 2) LETLAKA PD ID No 6102185305081 
3) DISTRIK : BOTSHABELO Posadres: 178 SECTION 
B, BOTSHABELO, 9781 
p/a S.S. QIBA,P.O. BOX 2017, BOTSHABELO, 9780 
4) NUWE AANSOEK 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM BOTSHABELO SHOPPING 
CENTRE TO BLOCK C2, BLOCK E, BLOCK T, LOCK 
N, BLOCK S, BLOCK M, BOTSHABELO AND BACK 
THE SAME ROUTE. 

OP.594542 2) PHASHA MS ID No 5604145388082   

3) DISTRIK : SASOLBURG Posadres: 3472 ZAMDELA, 
SASOLBURG, 9570 
4) VERVANGING VAN VOERTUIG 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN GEORGANISEERDE GESEL- 
SKAPPE 
7) FROM ZANDFONTEIN CAMP SASOLBURG TO 
POINTS SITUATED WITHIN A RADIUS OF 160 
(HUNDRED AND SIXTY)KM FROM ZANDFONTEIN 
CAMP SASOLBURG AND BACK TO THE PLACE 
WHERE THE PARTY WAS PICKED UP IN THE FIRST 
INSTANCE. EXCLUDING POINTS SITUATED 
WITHIN THE MAGISTERIAL DISTRICTS OF QWA- 
QWA, BETHLEHEM, FOURIESBURG, FICKSBURG, 
WEPENER, LADYBRAND, CLOCOLAN, ZASTRON, 
HARRISMITH, BOTSHABELO AND THABA NCHU. 
SUBJECT TO THE EXPRESS CONDITION THAT : 
(i) The conveyance of such a party may only be undertaken 

if the same party undertakes the forward and return 
journeys as a unit with the sole mutual purpose of 
attending one or more of the following : - 
a wedding; 

a furneral; 

a religious gathering; 

a sports meeting (whether as participants or as 

spectators); 

a picnic; 

or any similar kind of organised entertainment or 
recreation. 

(ii) The conveyance of such a party may only be under 

taken on Saturdays, Sundays and Public Holidays. 

(iii) The return journey must be undertaken within 24 

(TWENTY FOUR) hours after completion of the for 
ward journey. 

OP.594547 2) LETSHEKO LP ID No 5112295559080 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 2012 MAK- 
HONOFANE STREET, ROCKLANDS, BLOEMFON- 
TEIN., 9323 
4) VERVANGING VAN VOERTUIG 
5) 1 X 1S PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS WITHIN THE MUNICIPAL AREA OF 
BLOEMFONTEIN AS PROCLAIMED ON THIS DAY 
26th SEPTEMBER 1986. 

OP.594549 2) MALILA ZN ID No 6101065927089 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 860 HANI 
PARK, BRONVILLE, WELKOM, 9473 
p/a BRONVILLE TAXI ASSOCIATION, P.O. BOX 1843, 
WELKOM, 9460 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 208174/0 VAN 
OUMAN AR LN. 6311225082085 
5) | X 4 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594566 2) MOHOLO PM ID No 6612175647086 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 23 PIETER- 
SENSINGEL, HEIDEDAL, BLOEMFONTEIN, 9306
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4) VERVANGING VAN VOERTUIG 
5) | X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) (a) ON TRIPS FROM BLOEMFONTEIN TO POINTS 
SITUATED WITHIN A RADIUS OF 12 KM FROM THE 
GPO AT BLOEMFONTEIN AND RETURN. 

OP.594567 2) MTAI P ID No 4510170437085 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 23 PIETER- 
SON CRESCENT, HEIDEDAL, BLOEMFONTEIN, 9306 
p/a M.T.R.O.,POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 553792/0 VAN 
MOHOLO PM L.N. 6612175647086 
5) 1 X 15 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594568 2) MTAI P ID No 4510170437085 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: 23 PIETER- 
SON CRESCENT, HEIDEDAL,, BLOEMFONTEIN, 9306 
p/a M.T.R.O., POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301 
4) OORDRAG VAN PERMIT 

PERMIT NO. 554677/0 VAN 
MOHOLO PM I.N. 6612175647086 

5) 1 X 13 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594573 2) MOKOTSO MS ID No 5909135824081 
3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: DE WAAL- 
WEG 32, EHRLICHPARK, BLOEMFONTEIN, 9300 
4) OORDRAG VAN PERMIT 
PERMIT NO. 563832/0 VAN SELESHO SL I.N. 
4509165491081 

  

TOWNSHIPS BOARD NOTICE 

THABA NCHU: PROPOSED LAND DEVELOP- 
MENT 

It is hereby notified for general information in terms of the 
provisions of section 9(1) of the Townships Ordinance, 

1969, (Ordinance No. 9 of 1969), that application has been 
made for permission to establish a town on portions 905 
and 906 of the farm Seloshesha, Administrative District of 

Thaba Nehu. 

The application, relevant plans, documents and informa- 
tion will be available for inspection during office hours at 

the office of the Secretary of the Townships Board, Room 

1024, Lebohang Building, 84 St. Andrew Street Bloemfon- 

tein for a period of 30 days from the date of publication 

hereof, i.e. 2nd October 1998.   

5) | X 9 PASSENGERS 
6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 
7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.594574 2) LESEMOLA MM ID No 4602185555082 

3) DISTRIK : THABA NCHU Posadres: P.O. BOX 116, 

THABA NCHU, 9780 

4) NUWE AANSOEK 

5) | X 4 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) ON TRIPS FROM SELOSESHA, THABA NCHU 

TO ZONES 1-5, THABA NCHU AND RETURN. 

OP.594582 2) XABA ST ID No 4509300264088 

3) DISTRIK : THABA NCHU Posadres: 13 VAN 

REENEN STREET, SASOLBURG, 9570 

p/a S. NTSANE,P.O. BOX 2611,,SASOLBURG,9570 

4) OORDRAG VAN PERMIT 

PERMIT NO. 213401/3 VAN MOKOENA BA LN. 

5306245352089 0 

5) | X 4 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) MAGTIGING SOOS IN BOGENOEMDE PERMIT 

(TE). 

OP.594585 2) MOHAPI WS ID No 3806270198085 

3) DISTRIK : BLOEMFONTEIN Posadres: MOSHOE- 

SHOESTRAAT 17018, ROCKLANDS, BLOEMFON- 

TEIN, 9323 

4) VERANDERING IN BESONDERHEDE 

5) 1 X 15 PASSENGERS 

6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS 

7) (a) ON TRIPS WITHIN BLOEMFONTEIN MUNICI- 

PAL AREA. 

DORPERAADSKENNISGEWING @ 

THABA NCHU: BEOOGDE DORPSTIGTING 

Ingevolge die bepalings van artikel 9(1) van die Ordonnan- 
sie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 1969), word 
hiermee vir algemene inligting bekend gemaak dat aansoek 
gedoen is om toestemming vir die stigting van ’n dorp op 
pedeeltes van die plaas Selosesha No’s 905 en 906, Admin- 
istratiewe distrik van Thaba Nchu. 

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente en 
inligting lé gedurende kantoorure ter insae in die kantoor 
van die sekretaris, dorperaad, Kamer 1024, Lebohang Ge- 
bou, St. Andrewstraat 84 Bloemfontein, vir ’n tydperk van 
30 dae vanaf datum van publikasie hiervan, naamlik 
2 Oktober 1998.
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Any person who has an interest in the matter and who 
wishes to object to the granting of the application or who 
desires to be heard, or wants to make representations con- 

ceming the matter, must communicate in writing with the 
Secretary of the Townships Board at the above-mentioned 
address, or P.O. Box 211, Bloemfontein, within a period of 

30 days from the date of publication hereof, i.e. 

2nd November 1998. 

SECRETARY: TOWNSHIPSBOARD 

  

Enige persoon wat ‘n belang by die saak het en wat teen die 
toestaan van die aansoek beswaar wil maak of wat verlang 
on in die saak gehoor te word of vertoé in verband daarmee 
wil indien, moet, moet binne 30 dae na die datum van 

plasing hiervan; naamlik 2 November 1998 skriftelik met 
die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of 

Posbus 211, Bloemfontein, in verbinding tree. 

SEKRETARIS: DORPERAAD 

 



  

  

  

  

  

PROVINCIAL GAZETTE 
(Published every Friday) 

All correspondence, advertisements, etc. must be ad- 

dressed to the Officer in charge of the Provincial Gazette, 

P.O. Box 517, Bloemfontein. Free Voucher copies of the 
Provincial Gazette or cuttings of advertisements are NOT 
supplied. If copies of the Provincial Gazette are required, 
R4,70 must be sent for each copy. 

Subscription Rates (payable in advance) 

The subscription fee for the Provincial Gazette (including 
all Extraordinary Provincial Gazettes) are as follows: 

Half-yearly (post free) ..........sccssecsescees R 122,50 
Vearly (post free) .........sscccsssccsccesssssscrees R 245,00 

Price per single copy (post free) ...... . R 4,70 

Stamps are not accepted 

Closing time for acceptance of copy 

All advertisements must reach the Officer in Charge of the 
Provincial Gazette not later than 12:00, seven workings 
days prior to the publication of the Gazette. Advertise- 
ments received after that time will be held over for publi- 
cation in the issue of the following week, or if desired by 
the advertiser, will be inserted in the current issue as a 

“Late Advertisement”. In such case the advertisement 
must be delivered to the Officer in Charge not later than 
10:30 on the Thursday of the week preceding the publica- 
tion of the Gazette and double rate will be charged for that 
advertisement. 

A “Late Advertisement” will not be inserted as such with- 

out definite instructions from the advertiser. 

Advertisement Rates 

Notices required by Law to be inserted in the Provincial 
Gazette: R2,00 per centimeter or portion thereof, single 
column. 

Advertisement fees are payable in advance to the 

Officer in charge of the Provincial Gazette, P.O. Box 
517, Bloemfontein, 9300. 

-PROVINSIALE KOERANT 
(Verskyn elke Vrydag) 

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die 
Beampte Belas met die Provinsiale Koerant, Posbus 517, 
Bloemfontein, geadresseer word. Gratis eksemplare van 
die Provinsiale Koerant of uitknipsels van advertensies 

word NIE verskaf nie. Indien eksemplare van die Provin- 

siale Koerant verlang word, moet R4,70 vir elke eksem- 

plaar gestuur word. 

Intekengeld (vooruitbetaalbaar) 

Die intekengeld vir die Provinsiale Koerant (insluitend alle 
Buitengewone Provinsiale Koerante) is soos volg: 

  

Halfjaarliks (POSVIy) .......ccccssccccssscssscseesseeseres R122,50 

Jaarliks (posvry) R 245,00 

Prys per los eksemplaar (PpOSvry)..........cseee R_ 4,70 

Seéls word nie aanvaar nie. 

Sluitingstyd vir die Aanname van Kopie 

Alle advertensies moet die Beampte Belas met die Provin- 

siale Koerant bereik nie later nie as 12:00 sewe werksdae 
voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat na 
daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in 
die uitgawe van die volgende week, of as die adverteerder 
dit verlang, sal dit in die Koerant wat op die pers is as ’n 
“Laat Advertensie” geplaas word. In sulke gevalle moet die 
advertensie aan die Beampte oorhandig word nie later nie 
as 10:30 op die Donderdag van die week voordat die Ko- 
erant gepubliseer word en dubbeltarief sal vir dié adverten- 
sie gevra word. 

‘n “Laat Advertensie” sal nie sonder definitiewe instruksies 
van die Adverteerder as sodanige geplaas word nie. 

Advertensietariewe © 

Kennisgewings wat volgens Wet in die Provinsiale Koerant 
geplaas moet word: R2,00 per sentimeter of deel daarvan, 
enkelkolom. 

Advertensiegelde is vooruitbetaalbaar aan die Beampte 

belas met die Provinsiale Koerant, Posbus 517, 

Bloemfontein 9300. 
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